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Ost.
Rosegger: Vesela boZja pot

Stajerski pisatel] Rosegger, opisovalec svoje rodne zemlje,
planin, domacih ljudskih tipov, je napisal novelico »Dekle na
nebeski lestvi¢. Nepokvarjena pristnost Roseggerjeva, njegov
humor in dobrodusnost, so zavedle A, Hamika, ¢lana graskega
gledalisc¢a, da je povzel snov in jo oblikoval za oder. — Storil
je prav, ker komad, ki je izSel iz njegove delavnice ni izgubil
ni¢esar onega, kar je pri Roseggerjevi noveli prav posebno
vredno: ohranil je pristnost in dobrodusnost in humor, vcasih pa
primeSa Se malo zivljenjskih tezenj teh ljudi s planin... »Ce
si samo dekla in sluZi§, potem si misli na polju, ki ga obde-
lujes, to je moje polje, pri Zivini, ki ji streZe§, to je moja
zivina — in zivela boS lahko, delo ti bo Slo lahko in dobro
izpod rok...

*

Ta »Vesela boZja pot< je pristna ljudska igra, kakor jih
srecamo malo. Zajeta je s planinskih krajev, ki so tudi nam
blizu, Je malo resna, malo vesela in ne manjka ji celo poetic-
nih momentov,

Vse osebe so Zive in verjeilne, povezane s svojo preprosto
usodo na grudo, na vero, ki se je nikakor ne da lo¢iti — in ako
je motiv nevsakdanji, mu nikakor ne moremo odrekati resnosti,
s katero je uporabljan... Neposrednost dogajanja — to je vsa
vrlina.

Tu je Slemenski gospod. Ves sivolas, pozna svoje farane,
vlada, svetuje, zaropoce in se hudomusno, mladostno navihano
smehlja. V njem se ¢uti pesnika, spozna deléek Rossegerja —
pred vsem v prizorih kako lepo, kako toplo zna ravnati z mla-
dim dekletom in fantom. Zupnik je osredna oseba, on je rezZiser
in vodja ne samo procesije in romanja, temve¢ obraca tudi v
pravo in dobro vse svoje ovcice, ki jo mahnejo vcasih malo
preko plota.
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Potem imamo starega sedemdesetletnega Starina. Grea, ki
je malo trmasta, a v jedru dobra. Stremuh za dobrim v malem.
Pa ga zavede v nespretnosti in nevsSecnosti prav ta njegova
gorecnost.., In iz nje zna napraviti avtor ljubko 3alo.

Vse epizode imajo krvi, so razélenjene psiholosko in oseb-
no. — Ta »Vesela bozja potc diha svez planinski zrak. Med
ljudmi veje, od cloveka do c¢loveka in tako postane tudi ne-
izgovorjeno — dragoceno.

K naravi se pribljizamo, zdravo in krepko — in vse to
zdravje plapola tudi v prelepem etosu bandera procesije...

Stara Gruntarica, vzor kmecke gospodinje, dobre matere.
Vdova, Se dokaj brhka ljubi svojega sinka, vraZje seme, z vso
materinsko ljubeznijo, a ima srce na pravem mestu in se ne
boji trde besede, kaj Se! Se celo s klofuto postreze svojemu
24letnemu »smrkaveu<. V svoji bojazni za sina, za grunl, ne
Zeli nitesar bolj vneto, kakor da privede sinko ¢impreje dobro
pridno Zeno v hio... In zato priprosnje k Mariji, zato pot na
goro... Ta Gruntarica ne stremi za bogastvom, samo da bo
zarod ostal krepak, da bo zemlja rodila bogat blagoslov, ki ga
poklanja Bog. In vdano, prepri¢ano sprejme ubogo snaho, ¢es:
vkar je Marija dala, Se pogledam ne, pa vzamem.«

In France, vraZji pticek! V njem je malo vaskega bohema.
Da bohema — malo potepina in malo trde buce, ki vé, da ne
dela ni¢ slabega, ako se priklati Sele proti jutru domov.
V hosti je prebil no¢, na sveZzem zraku, Stel zvezde in sanjal
o dekletu z nebeske lestve. Veternjaski kot je, ne dovoli krivie
in preko no¢i postane iz njega mozak — vreden naslednik svo-
jega oteta. To bo grunt! Brez dolga in Zena bo podpirala tri
ogle.

PlanSarica Maritka — sirota na tem svetu ima samo samo
sebe, potem ima Se svoj smeh in dobro voljo in dobro vero. —
Pri njej se zgodi tako kot v pravljicah: bila si pridna, marsikaj
si prestala — zdaj bo$ nagrajena, moza dobi$ in grunt — in
kdo ti je to dal? Priprosnjica Marija z Gori.

Oho skoraj bi jo bil pozabil. Katro, farovsko kuharico, go-
spodinjo, feldvebla in strahovaleca vseh slemenskih faranov.
Se celo Zupnika uzene. — Njeno kraljestvo se imenuje: zdrav-
je in dobrobit gospodarjev, Cista tla, dobra jedata in pijaca in
trikrat red. Zenski pedant — no, feldvebel smo rekli.

Se nekaj jih je. Se mnogo! Vsi dedci iz doline med Sleme-
nom in Goro nastopijo in dokazujejo z Goethejem o tem, da
»das ewig weibliche...c in tako dalje..

Ljudska igra! To je vse! Kostek CloveSskega nehanja. ho-
tenja in bitja. Ni¢ vec.
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Goethejeva dramaturgija v Eckermannu

»Sploh pa ste najbrze opazili,« je nadaljeval Goethe, »da
ﬂinrichs pri obravnavanju grske tragedije popolnoma izhaja iz
ldeje in da si tudi Sofokla predstavlja kot pesnika, ki je
pri snovanju in gradnji svojih iger ravno tako zatenjal z idejo
ter po nji dolotal svoje znacaje in njihov spol in stan. Sofokles
Pa pri svojih igrah nikakor ni izhajal iz ideje, marvet je jemal
Vv roke Ze zdavnaj dovriene pravljice svojega naroda, v katerih
So bile dobre ideje skrite, in slo mu je samo za to, kako jih
¢im najbolje in najutinkoviteje pokaZe ma odru.. ..

Sofokles je mojster v stvari, ki je jedro dramatskega ziv-
lienja. Njegove osebe imajo vse velik dar govora in znajo mo-
tive za svoje ravnanje tako prepricevalno predociti, da stoji
poslusalec skoraj vedno na strani tistega, ki je ravnokar govoril.

Videti je, da je bil v svoji mladosti zelo temeljito retoriéno
vzgojen, kar ga je naucilo, za vsako stvar pciskati vse resni¢ne
in navidezne razloge. Vendar ga je ta njegova velika sposob-
nost zavedla tudi v napake, kajti v teh receh je Sel vcasi
predalet.

Tako je v Antigoni neko mesto, ki se mi zmeraj zdi kakor
madez, in rad bi kaj dal za to, ¢e bi nam temeljit filolog do-
kazal, da je vrinjeno in nepristno.

Ko namre¢ Antigona v poteku igre izrete najsijajnejie raz-
loge za svoje ravnanje in razkrije plemenitost najtistejse duse,
izpove nazadnje, ko gre v smrt, Se motiv, ki je docela slab
in ki se bliza celo komitnemu,

Pravi namre¢, da tega, kar je storila za brata ne bi storila
niti za svoje otroke, ¢e bi bila mati, in tudi ne za moza,
te bi ga imela. Kajti, ¢¢ bi mi umrl moZ, pravi Antigona, bi si
vzela drugega, in ¢e bi mi pomrli otroei, bi novemu mozu rodila
nove otroke. Z bratom pa je druga stvar. Brata ne morem veé
dobiti, kajti ker sta o¢e in mati mrtva, ni nikogar ve¢ na svetu,
ki bi mi ga mogel roditi.. .c

Nato sva govorila o Sofoklu dalje in o tem, da je imel pri
Svojih igrah manj v mislih nravno tendenco, kakor pa temeljito
obdelavo predmetov, zlasti glede njihove odrske ucinkovitosti.

»Ni¢ nimam zoper to,« je rekel Goethe, »da ima dramatski
pPesnik nravni uCinek v misli, toda ¢e gre za jasno in uéinkovito
Predstavljanje nekega predmeta pred oemi gledalcev, mu mo
rejo njegovi nravni smotri malo pomagati, temve¢ pesnik mora
Imeti veliko sposobnost upodabljanja in mora poznati oder, e
hote vedeti, kaj naj steri in kaj opusti. Ce je v njegovi snovi
nraven u€inek, bo prisel do izraza, tudi ¢e pesnik ne bo mislil
na ni¢ drugega kakor na u€inkovito in umetno obravnavanje
Predmeta. Ce ima poet visokega duha, kakor ga ima Sofokles,
bo zmeraj u¢inkoval nravno, pa naj potne, kar hode,

(28. T11. 1827.)
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Gostovanje dveh nasih ¢lanov v Mariboru

Po »Mariborskem vecterniku« priob¢ujeme naslednji dve
porotili o gostovanju reziserja C. Debevea v »Bratih Karama-
zovih¢ in g. Kralja v »Tartuffuc.

V cetrtek zveter je gostoval na odru mariborskega gleda-
lis¢a odli¢ni reziser ljubljanskega gledalicsa g. Ciril Debe-
vec. Videti je bilo na mah, kako je s svojo impulzivno, pre-
gnantno igro potegnil za seboj tudi del ostalega ansambla, tako
da je mogoce trditi, da je bila cetrtkova predstava nekoliko
boljSa nego premierska uprizoritev. Predvsem je bilo to opaziti
pri Gorinskovem Smerdjakovu, ki je topot glasneje in
jasneje oblikoval svojo izgovorjavo, Tudi ostali sodelujoti so
vzirajali na uspehih premierske predstave, deloma so jih celo
izboljsali. Ciril Debevec pa je kot Ivan razvil vso globotino in
sirino svojega formata ter ustvarjajoce sile. Z uporabo vseh Ste-
vilnih registrov izrazne mo¢i, slikovitosti ter plasti¢nosti je
vidno nadkriljeval svoje okolje. Do¢im je pri Nakrstovem
Ivanu prevladovala patetika, je Debevec dal poudarek neki po-
notranjeni igri, pri kateri udarjajo na plan strahoviti notranji
pretresi, ki se razodevajo v pestrem oblikovanju izgovarjavne
tehnike od sikajotega Sepetanja (srecanje z vragom), pa do pre-
sunljivih krikov o duSevnem razkroju napol zblaznelega (prizor
pred sodis¢em). Gibi, mimika so odkrivali neke ostre crte.
Obcinstvo je gledaliste malodane popolnoma zasedlo in je moj-
strskega igralca-gosta viharno pozdravljalo. Cetrtkovo pred-
stavo »Bratov Karamazovov¢ smemo uvrstiti med najuspelejse
umetniske vecere mariborskega gledalis¢a. Nedvommo je, da
bodo gostovanja taksnih odli¢nih gostov pozivila zanimanje za
nas mariborski leater. (26.X.1935.)

V cetrtek 31. oktobra je gostoval kot »Tartuffe« v maribor-
skem gledalis¢u Emil Kralj, eden prvakov ljubljanske dra-
me, Ze sama napoved odlitnega gosta je povzrocila, da je ob-
tinstvo gledalis¢e dodobra zasedlo. V tem svojem »Tartuffus,
ki nam ga je predstavil g. E. Kralj, smo mogli videti neko po-
trebno dopolnitev Furijanovega »Tartuffac. — Kralj je v tem
svojem »Tartuffu¢ razpel vse niti svoje mojstrske vescine, ki
se pritenja pri prepritevalno prodornem, jasno oblikovanem
glasu in se zakljucuje pri tistem tartuffovsko edinstveno hinav-
skem ter njegovo neodkrito nrav razkrivajotem pomezikavanju,
mezikanju in mizanju, ki pove veC nego cela ploha besed. Le
zal, da ni g. Kralj obvladal besedila tako, kakor bi bilo Zeleti-
ker bi sicer uspeh njegovega nastopa bil Se nedvomno vecji.
Tudi ostali sodelujoti so se na vso mo¢ potrudili, da bi se vzpeli
¢im bliZje stopnji Kraljevega ustvarjanja, tako da je bila ta
tetrtkova predstava prav imenitna in v vsakem oziru ustrezajoca.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledali¥¥a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupanéi€. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Ti-
skarna Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani,
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Kje kupim nsjboljSe in najcenejse moske in deke obleke domacega izdelka ?

Pri tvrdki

OLUP JOSIP, Ljubljana
STARI TRG 2

Velika zaloga sukna, kamgarnov iz priznanih tuzemskih in inozemskih
tovarn. Obleke se izvrSujejo tudi po narolilu in konkurenénih censh.
Velika zaloga moskega perila iz lastne tovarne Triglav

TELEFON 35-61 Smucarsko opremo
TR R ER TV

po najniZ]ln cenah in v kvalitetnem
blagu Vas postreZe

KOLB & PREDALIC

Kongresnl trg 4
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Vesela

Veseloigra v treh dejanjih (13. slikah), — l’(»"i noveli priredil Hamik, Poslovenil dr. M. Smale,

Reziser: prof. 0. Sest-

Slemenski Zupnik . . . . . . Cesar Binar o oMo S, Sres dipah
Njegova gospodinja Katra . . . Nablocka Plangarica Maritka . . . . . - Bolta.rjevg
Gruntarica . &« * < = « <« P Juvanova I Prva lectarica . . . . . . - . QGabrijel¢iteva
Njen sin France . . . . . . . Stupica Druga lectarica . . . . . . - Slavieva
Starin_ . B e e e e e [ | B oG A s e s Ty bary o VL CTLH
ATTIDTOF e S aa A e Bratl:na REPORD i e b e R Piaﬂed'(i ;
T e T S M T it 24T T 12 BRntel e e e . aConang

Kmetje, kmetice, fantje, dekleta, sejm#§ Popotniki, drvarji, oglarji, lovei.

I. slika: V hi8i pri Gruntariei: II. slika: Na planini
kozolca; V. slika: Na cesti; VI. slika: Trata; VIL slik
povratku z boZje poti; X. slika: isto, na drugi cesti;

Po 3+

—

odmor.

' I1, slika: V Zupnistu; IV. slika: Na podu Zupnijskega
marsko cerkvijo; VIIL slika: isto; IX. sl;ka: Nav cest_lwob
4 tretji cesti; X11. slika: V krémi; X111 slika: V Zupniscu.

Blagaina se odpre ob pol 20.

————— . %
Parter: Sedezi l. vrste . , Din 28'— LoZe v/ ))Dln 100— Balkon: Sedeii“l. vrste . . . Din
\ 4 100_ ~ r o Wi -y "

B R S AT T " b
BT A B i . g - Suleria L. » (Ptceie SRR
VDG rn o5 o 5 22— Dodato > 20— ST i as

XXL , .. , 20—
XI, -Xm., ,, .

. » 20— Galerijsko stojisée . .
15— Dijaiko stojiice . . . .

s 8 3 3 3

VSTOPNICE se debivajo v predprodaji pri gledanik!

Pradpisana takss 32 le yratunana v cernah

20—
16'—
14—
12'—
10'—

250

5—

em gledaliitu ed 10. do do pol 1. In od 3. do 3.

Konec ob poi 23.

e e e ——————————————t
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